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]
R B I | * Ta 1 Tpslof [pe]ox]
35 L2 oD LWz BT | Comprenant mon erreur, je cachai ] I had mechanically taken one i# 1% [ Lo 1
o | BECEEAHE T, promptement le paguet. | myself, so I quickly put my { b |fE|B4 |70 (65 |
cigarette back in the pack. L=l 4 P
|
|
|
b | ETH B -, #8038 | On avait di mettre la main sur un It was because my father had that | | & i i 1
> @é‘ﬁﬁtﬁ\b}&ﬁu%‘[ﬁbfﬁ\ de ses faux. Et Keigaku, avec son |kind of temperament, I think. On || |f{§|24|31|33] |
SERSTOAREES mauvais caractere, laissait écla- |discovering that there were for- | ® | P
ter sa colére au vu de tous. geries, he shouted abuses in front [ E S B
of people without compunction, you o
know what I mean? [ R
XL | - FOREOBEAED_ I IREEN | ...a cOté desquelles, posés sur Te |Beside them, five paintbrushes had | ff | f& | t I
A FEAIhbEBA L ERHRIZ T | couvercle d'un écritoire, cing been placed with their necks neat- | b | #£ 36 |47 |46
BHINTH -7 pinceaux formaient un rang bien 1y lined up on the cover of an & | K i
droit. inkstone case.
|
i
%% | 7 L CEADEARICIZ—HD | Avec le méme soin, notre homme Right in the middle of the blan- || 4% ?
Ao E A RN T VE LY | avait déployé au milieu de la cou- | ket, a sheet of brand new white ke 36|47 |46
HWhohbEbALETONT | verture une feuille de papier paper on which nothing had been BI% |
B ot %HTH Bo ) blanc toute neuve. Elle était res- | painted was spread out just as i
tée vierge. neatly.
&0 | ---EEEOHES S HERNC | .- .2 soixante ans passés, sa fagon | Even as a woman of sixty, there H |4
200 | LCIRXURU LI 2% | de parler et ses manieres gar- was still Teft in her that chic- ke 1415352
DEFE->TWALTH -1z, |daient quelque chose de vif et de |ness in both appearance and ex- | FK
piquant ... pression ...
X5 | fd-- A OB EE S | En me disant que, ... , j'irais a ..1 would go to Kyoto and drink- | | &
5] THIRAIENSIHOEIS 75V | Kydto voir Onuki Takuhiko et qu'au saké with Takuhiko Onuki and tell .| [ | #E |58 |75 |69
HBOETHES S &2 170 | tour d'une coupe de saké je Tui him about the aspects of Hosen | %
LWL FOD, XLV E#7-< |parlerais de cet aspect de Hosen | which he didn't know, I thought.
FB—HOEOOHIE TV [ qu'il ignorait toujours, je res- | And at that moment, I became sub- ‘
17 tai un moment encore captif de la |merged in my thoughts which spar- i
vision qui m'avait parcouru, dans |kled with a cold Tight. |
un éclair froid et brillant.
CF | FNETHIFIEFP-TYL ..from then on he produced half- |4 | {4
CF | ETkED R, ETR-5IC | .. .auparavant, i1 se cachait pour | publicly the fireworks that he had | || /£ |34 44 144
Rls)i iy P &5 ] (A=Y A bricoler ses feux d'artifice, been turning out furtively until BxK
mais, désormais, i1 n'avait cure then.
d'étre vu.
2F | BOANTEEREDBIESREE | Les faux Keigaku, i1 s'y était mis | Even when that man began to 15 |
2% | i b, bl LICEh T | en cachette. counterfeit Keigaku-sensei’s work, | L | 7F [43 |56 | 54
FLER->TOE LT he sneakingly kept it a secret 3 i
. from me.
CF | dn S bid, XdHuTbi: | ...mais dans Tes premiers temps i1 |...at first, as you might expect, |F /&
ZF | LICHz0hEMn LS L <, | était géné, i1 ne voulait pas que | just my knowing it seemed an em- k| fE|43 /56 (54
153 bz Licaibhting | je m'en apercoive et i1 travail- |barrassment to him. He carried on -| ¥& -4
N F FDP STV O T | 1ait derriére mon dos. these activities as secretly as he
e could so that I wouldn't know
about them.
2% | ot LOREREOEE M, bi- | .1 fallait qu'il attende que je | But when I wasn't there or after | | {% l
% | LNBCLE > Thb, —AT | sois sortie ou couchée. Alors i1 | I'd gone to bed, he used to sneak b fE |43 |57 |54
BRI L ENHT I - %Y | se mettait sur un coin de 1'engawa | over to. the edge of the porch and | ¥ | &
A0 LTVW-bOT | et, avec son mortier, i1 broyait | stealthily grind things in-his
° ses mélanges en douce. I mortar.
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T | KFEECEIF EFDIDI-ES | Si, depuis qu'il trafiquait Ta Even since he had begun working H
CE | Do, TATFRICHZTHA | poudre, son mari avait quelque secretly with explosives, she k| fEj44 5855
TENNG > EKRNT O T | chose qui ui répugnait ... said, she had developed a strong | #% | %
BB, - 1dislike for Hosen, and her dislike
had continued.
CE | - FNTIMAL I CEICENTI | -. . Je voyais un homme qui se ca- |...I was perforce reminded of a H | {5
CF | B ERBAEDEE RN L, Fic | chait de sa femme pour-peindre des | human being ... who unbeknownst to | fE |56 |72 |67
Bffronak5icl > &k | faux, un étre ... qui tortillait | his wife stealthily wielded the w5
FAIIZ > CTKE I T 5 | des petits papiers remplis de pou- | counterfeiter’s brush; a human be-
- AD T ENEOHERTH | dre pour les faire brdler en cati- | ing who furtively, so that his
F2eveg mini. wife wouldn't discover it, twisted
gunpowder- in paper and ignited it;
Coo | = HITOTH oW I-0EE, 75 | Quand Asa avait découvert la véri- H &
0 | RIIZ - F b LA, OH | té, 11 préparait des mélanges dont | When Asa first became aware of it, | | {E |43 |57 | 54
2 HC SO OMICAIA T, |11 enveloppait des doses de qua- Hosen was. furtively wrapping all ¥ 5
rante grammes dans des petits pa- | sorts of chemicals in paper in
piers . roughly equal guantities of about
an ounce-and-a-half each ...
Co | - RhTie &Is (BN T Z | - . Je voyais un homme qui se ca- | ...I was perforce reminded of a H 15
Y | & 2BIEOEERN L, Fic | chait de sa fenme pour-peindre des: | human being ... who:unbeknownst to | - | f£ |56 | 72| 67
B owhE 5icl - # 0 &k | faux, un étre qui tortitlait | his wife stealthily wielded the b4
B2 S TAESIT TV 5 | des petits papiers remplis de pou- | counterfeiter's brush; a human be—
- ARBID & ERBNHENTH | dre pour les faire briller en cati- | ing who furtively, so that his
ooy mini. wife wouldn't discover it, twisted
gunpowder in paper and ignited it;
5 | FO—EHEORMIC, #Aok: | Depuis, 1a guerre avait pris une H %
IS [ AEIZ—ZEL, ERIZAOHIES | tout autre tournure et, dans le During that year and a half, the | | |f{F
DbE LU THRXZ SEES 2 | pays, plus rien ne ressemblait a course of the war had taken a ¥ %2532 34
B SITRBEL T rien tant Jes conditions de vie et | drastic turn for the worse. At
Te moral de 1a poputation home, the people’s lives and spir-
s'étaient dégradés. Méme la nature | its—and even Nature—-were rough
n'était pas épargnée. and ruined beyond recognition.
Ly SRR TWE 3 Bic, A3 | Sa fagon de parler de Hosen avait. | While listening to her stories, I | [{&
2 | REVI—ADAE LV & [ quelque chose de fascinant: elle. |was captivated by the way she | 7E 14559 |56
BEBLWWHEDENLEEL TS | le.décrivait comme si elle 17ob- talked about this person Hosen as %%
K D3 F AT DR LI | servait de trés Toinet, ... she stared fixedly into the dis-
Ehhiz tance and ...
Tty | -7/ GROEICIZ X 92N | L' épreuve avait été rude pour un «e. [Hosen ] ... , still bent F
> FIL V@7 - 72 & B4 T, B | homme de soixante-huit ans. Hale- |over, panting and short of breath, | k| f£ |53 [70 |65
3BT AEE NS, #id | tant, 11 se taisait et restait im- | his head drooped motionlessly, un- | ¥#% | 5%
AL HELF UV - L§%Fh | mobile, Ta téte bajssée. able to say anything. Apparently
TWEZHIDTH B, this work was too strenuous for a
man of his sixty-eight years.
o | KEEZZIFEFDIDI-R | Si, depuis qu'il trafiquait la Even since ha had begun working H | &
o, TARF RIS AR | poudre, son mari avait quelque secretly with explosives, she k| ¥E |84 |58 |55
TENNG 5 EFNTUW DT | chose qui Tui répugnait, apres said, she had developed a strong - ! #% | 5
BHEH, 1'accident elle n'arrivait plus & | dislike for Hosen, and her dislike
Te supporter. had continued.
Fo | ANTHSEZOET, B | Rien d'étonmnant a cela, car i1 a- | When I inquired, he told me that |3:|%
B EIEE LTV, EEDE |vait passé toute 1a guerre dans he had-been drafted early in-the | J- |4 50 |66 |62
WCHi< VBN SIRIN TR | 1armée et vemait juste d'&tre re- | war and had only late last year ¥ %
MO EE I o 1aché par les Russes a la fin de returned from the Soviet Union.
1'année précédente.
EA | - ZABEAROFFHE S TH | .. .pour dire que Tes gens du ha- [he] ... said that it Tooked Tike | H: | 4 )
A FTLkEE ST meau allaient bient6t venir. the village association was assem- |- |- | #£ [54 |71 | 66
bling. F a4
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B | b oA lEETLTH-7 | .. 51 1a bofte portait bien 1'in-- | Also, while the painting was fur- F | %
A I DT BIRRIBETH -1 scription d'usage, de toute évi- | nished with an autographed case, - | k| fE |17 |23 |26
dence elle avait été iracée par.la | this too wes, of course, a coun- |¥5 | &
main d'un faussaire. terfeit.
He | - ERIE A S ESDEEE | .. .nous découvrions. 12 une de ses | ... this was the first time forus | #f | 14
A | BUT-EBEDIEREE B 5013 | ceuvres personnelles sur laguelle | to see his own work properly as- | I |{F 22|28 31
IHARPIDT I -7 i1 avait choisi d'apposer sa si- - | cribed to him in his own name. ¥ %
gnature.
B | - BRIIZDSED H L5 | ... 11 n'était plus & court d'ar- [He] ... apparently became fairly | H | %
Ab | 1oL ENENTESLE |gent et, ..., i1 ne-manquait well off. It seems that he regu- | fE|35145 (44
oh | DhafirbeAiboA L | pas dapporter sa contribution. IT |larly donated money ... and made -4
TV & HThH 5o en faisait méme un peu trop. sizeable monetary contributions
. with donations that appreciab-
1y exceeded what was expected.
B |kl FAIESOEED |11 ne Tui restait que 1'image im- | In any case, he always got the %
G EEY B, B &ER | précise d'un homme qui repartait | same feeling he had had on that FfE|24(31 |33
B 70BOR U H&iFf- & | comme honteux, ... occasion when he had caught a WK
EHICETHoT, flashing glimpse of the man who
would not 1ift his head up.
B5 | INSOBEOZ &L, Fhick | D'abord j'étais trop petit, et It was when I was very little. i
- BnE ChTh D5 & o727 | puis c'est a peine si' je 1'ai Besides, you see, I only caught F{#p|23130 32
b, croisé je ne sais oli, dans 1'en- | glimpses of him in the hallway or |¥% |2
: trée peut-étre. places like that.
&2 | - zp—Ak0Ehid, EEREE | L'existence de cet homme suivait | And that single stream had a dark | 3 | {%
EA | W3 AHE S L THE D Liz | un cours trouble, désespérant de . |and muddled evolution, ... . It ke |56 |72 |67
HEH% UIFHULHE 540 | noirceur, ... . Hara Hosen n'avait | was unbearable to think that this | 3
T TN £ 2 THiED | pu échapper & la destinée qu'il person called Hosen Hara was fated
PSVBRANE S E2 LT JERE | avait recue en partage & sa naissa | by birth to assume that way of
Thotze nce. tife.
L2 | CoEERM -7 Flicizd) | Cette découverte me Fit voir' son | Knowing this, I felt for the first || /%
2 | hTEROLEEIRENE S E 2 | existence sous un autre jour: ce | time that what I had witnessed in | L | {€ |56 |73 |67
Li=EREWS A0S T4 | n'était plus Te prolongement logi- | Hosen was not. the evolution of a | 8% | &K
TR DODOEEITIZE ¢, | que de cette destinée sombre et life that was fated to be dismal
trouble qu’it portait en Tui dés and muddled, ...
sa naissance, ...
DU | ~EEAASTHBE, Zhai | Mais, une fois arrivé au hameau, ...on entering the hamlet, one Hi 5
OV | LLiodh & Ehh 2FHETHE | on ne se serait pas cru sur le finds a remarkably flat area, a k1253334
SRIAHICOUDPEEIF T | Flanc d'une montagne tant le re- . | tableland, and the prospect opens | 3% | &
77 lief était plat et 1'horizon déga- | and extends easily from here in
gé. all four directions.
D3 | GESITHBE, Aklt--D [de vis ... qu'ils avancaient sans | I Tooked attentively. The people 3+ {4
DA | ELDADAEENTVA LS | la moindre hate, hormis les en- were approaching slowly, ... . FifE|S 7166
W BZ 7N, FHif- b3 | fants qui couraient. Only the children were running. ITAE 4
> TV,
& | -t X < EZ /503 | —Ecoute, je ne peux pas bien "Because. I can't really explain . |3 | {4
> &, RO SH T 5D, §5 | t'expliquer, mais ca me fait un jt, but for some reason it gave me | |- | ff |46 {60 |57
FEOIMNTH - S5 ZEIBR | effet affreux. Imagine donc, un an unpleasant feeling——ghastly! A | ¥ | %
CATLED] feu violet qui se déploie dans la |deep-violet flare opening against

nuit noire..."”

the black sky! That was probably
what made me feel so queasy.”
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& | Ak, BT EWI O, % | Des qu'une fusée éclate en 1'air, |Generally, in rapid-fire there is | #f | 4%
- DINETED BV, Fop {11 faut que la suivante parte, hardly any interval betweeen the | I | #£ |53 169 |64
RIS T ¢ S0DE | c'est comme ga qu'on réussit un time the first one going up bursts | ¥ | 5%
E - tir en cascade. open and the time you can see the
one below going up.
3H | - N/ EROERICId X 4% {L'épreuve avait été rude pour un | ... [Hosen ] ... , still bent H 4
3 | ZIL W - 7o ERA T, B | homme de soixante-huit ans. Hale- |over, panting and short of breath, | | f£ |53 | 70.|65
EAHIIHWME RIS, %3 | tant, i1 se taisait et restait im- | his head drooped motionlessly, un- | ¥ | &
AEHEDT U - &FEs-HN | mobile, la téte baissée. ahle to say anything. Apparently
THEEIDTH D, this work was too strenuous for a
man of his sixty-eight years.
(3o [ FACIIEROF LA TH - | -.-une image nette me vint enfin & | ...the very fact that a certain 3
&D | S UWVEIBID &4, 284K | 1'esprit: ce Shinozaki, apparem- | Shinozaki ‘appeared to have been #1317 |22
PBIEFRBEFRELTIE-% D L ment si 1ié avec Keigaku, prit Keigaku's most intimate friend %
1B AL CRADNERIC Y | soudain les traits du faussaire suddenly caused an image of the
IR TRI-DTH -T2, Hara Hosen. counterfeiter Hosen Hara to flash
) across my mind.
3o |- —REFLRTIEH 7257 | A premitre vue, elle faisait i1- | At first.glance, the seal impres- |3 | &
&Y | BNTAHBE_D>ORICi3 | Tusion, mais la comparaison lais- | sion was.a perfect facsimile, but | | |fE|17 23|26
> XD EHEND - 2 sait apparaitre des défauts mani~ |on comparison with the two togeth- &%
festes. er, there were distinct discrepan-
cies.
3o | BT & D EFed B8 | Tracde dans une calligraphie pres- | The artist's name, "Hosen," was H | {5
&0 | iakWEsT [55RE) &8hh | que carrée, la signature était written calligraphically in rearly | | | £ /21 |28 |30
e trés. lisible. square, easily legible characters, | #% | %
- | BArb ETHRHRIT- & D &30 | L'endroit, sans doute une salle He did not clearly or wholly re- | # | 4%
0 HEL TRV fAITHEES | d'exposition, n'était plus qu'un | collect where the place was, but | | fE (23130 |32
DL H75EALLL, - | vague souvenir dans sa mémoire. apparently it was at some exhibi- | 3% | %
tion.
o | WPFhcE L, CHAEA RN | Peu importe 3 quoi ce curriculum | In any case, there is no doubt F 45
&Y | B ANIOMIEDAEN L H 53 | avait servi. De toute facon, i1 that this document clearly reveals | | | #£ | 38 |50 | 49
DEF-FVEBEL TV B S | faisait 1a Jumidre sur un aspect | a characteristic part of the g
DTHB T EICIIEE V- | essentiel du personnage qu'était | nature of the person that was
720 Hara Hasen. Hosen Hara.
s |- Z20EEEL NI SEEOEE | Le froid et 1'age: ces mots me fi- | The sight of the Chinese character | # | {4
oD | A ENEMOFAHDLIC S, | rent un effet glacial. Leur tona- | for "cold”--Kan—-in that name and | | #5122 |29 |31
ZDEHNAERDE > HD &L | 1ité coincidait étrangement avec | even the sound of that expression | % | &
2720 LR U7 { 4% - T | celle de 1'oeuvre. in my mind as I heard it sent
R bDTH o7, chills through me, matching the
. eerie ‘sensation that was inherent
in the work.
O | — G &V D3NS PH - & | Le salpétre, i1 n'y a rien de plus H 45
Ho | AESELHELEBTIVATE, | froid que ca. Chilean nitrate can be awfully i #F 13850 49
cold when it’s cold. %1%
A | RIZF S Li-HE 3L < Blic [i1 m'expliqua ensuite ] que |...he knew instinctively from its H |5
BECESE D O | sa réaction n'avait rien a voir lack of dignity and grace that EifEIY 222
Fol &MU AERIZG L, |avec 1a mienne, qu'il avait été this was not Keigaku's. % | %
frappé par un certain manque de
style.
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i3z ---%.hﬁ\a;{)%;izj’g‘ﬁﬁﬁﬁbm ...i1 avait continué a travailler, |Even after that, Hosen continued- | 3 | %

37 | (AP T LR SR | caché dans son atelier obscur. to make-his 1iving the same way as | I+ | |35 |45 |45
TEe T TV, before, still in his dark and FEAE-4

gloomy workshop.

o | HETEEVCET LA | ..ot i1 faut bien dire que je But, the fact of the matter is H
bt Ui-BEL v/ |m'en trouvai plutdt soulagé. that I was rather relieved that I. | F|fE| 8| 9|15
CERBETH T actually could not attend. IFAE 4

o | eete & AR T, {E30OH: | .. .méme de pure forme, rédiger une | I would try to assemble my work on | | {&
HoAFAE-, Z0ED—% |biographie, quitte a ce qu'elle the btography and put it into some | | £ |11 |14 13
2EL e Lis\Skihik - | fit incomplete, et me libérer de | presentable even if unpolished ITE 4
1o ce devoir. form and finally get this thing

off my back.

FA | - SIEIE R IEENT 72 b, 8 | D passait 1a plupart de son temps | Usually, he was just on the porch, | # | {%

b | A Y LT, b LW TiE | & révasser, assis sur 1'engawa, sometimes just sitting there, k| 4|35 |46 |45
AP0 LTV &0 -7z | oumollement aliongé. sometimes sleeping, mostly just = | 3% | &

XA TH 5, doing nothing but gazing abstract-
edly ahead.
bbb | TEMNL. BYbdHbdE-T | "I1s en faisaient un bruit, les "The spectators. . .they seemed. . |} |
bd | WL LLESH] spectateurs."” .very noisy. . .shouting, weren't | - | £ |54 70|65
they?" - E S

P | 2L TEOMEICIZEAADS | Non Toin du poste de tir, cing ou | Five or six youths were seated H 15

P | FreEERE T D, T4t | six jeunes gens étaient assis, en~ | nearby, surrounding the boisterous | L | {F | 49 65 |61
= bhhVDWE WA 74, | tourds d'enfants qui -piaillaient | children. %

RO BTV, d'excitation.
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